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Przed przeczytaniem prosze roztozyé obie strony z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sie z
wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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AKUMULATOROWA WIERTARKO-
-WKRETARKA PDSSA 20-Li A1l

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq. Instruk-
cja obstugi stanowi cze$é niniejszego produktu.
Zawiera ona wazne informacje na temat bezpie-
czenistwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpocze-
ciem uzytkowania produktu nalezy zapoznaé sig
ze wszystkimi informacjami dotyczqcymi obstugi

i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wy-
tqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowar. W przypadku
przekazania urzqdzenia osobie trzeciej nalezy
dotqczyé do niego réwniez calq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Urzqdzenie jest przeznaczone do wkrecania i
odkrecania $rub, jok réwniez do dokrecania i
odkrecania nakretek. Urzgdzenie posiada bieg w
prawo/lewo, uchwyt na bity 1/4" oraz oéwietlenie
robocze LED. Oswietlenie, w jakie wyposazone
jest urzqdzenie, jest przeznaczone do o$wietlania
obszaru roboczego urzgdzenia. Dzigki funkcji
udaru w urzqdzeniu sita wytwarzana przez silnik
przeksztatcana jest w réwnomierne uderzenia
obrotowe. Mechanizm udarowy zaczyna dziataé
przy dokrecaniu i odkrecaniu.

Urzqdzenie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby doroste. Osoby powyzej 16. roku zycia
mogq pracowaé z urzqdzeniem wylqcznie pod
nadzorem. Producent urzqdzenia nie ponosi odpo-
wiedzialnoéci za szkody spowodowane uzytkowa-
niem w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem
lub nieprawidtowq obstugq urzgdzenia.
Urzqdzenia nalezy uzywa¢ zgodnie z opisem

i w podanych zakresach zastosowania. Urzqdzenie
nie jest przeznaczone do zastosowar komercyj-
nych. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje
urzqdzenia traktowane sq jako niezgodne z prze-
znaczeniem i niosq za sobg powazne niebezpie-
czenstwo wypadku. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnoéci za szkody powstate w wyniku
uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego
przeznaczeniem.
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Wyposazenie

@ Uchwyt narzedziowy

@ Uchwyt wiertarski samozaciskowy

© Uchwyt bitéw (magnetyczny)

O Przetgcznik kierunku obrotéw / blokada

@ Zaczep do paska

@ Przycisk stanu natadowania akumulatora

© Wskaznik LED stanu natadowania akumulatora

© Akumulator*

© Przycisk odblokowania akumulatora

O Lampka robocza LED

® Wiqcznik / wytgeznik / regulacija predkosci
obrotowej

@ Adapter na kwadrat 1/4"

® Uchwyt do bitéw

® Szybka tadowarka*

@ Czerwona dioda kontrolna tadowania

D Zielona dioda kontrolna tadowania

Zakres dostawy

1 akumulatorowa wkretarka-wkretarka PDSSA
20-Li A1

1 adapter na kwadrat 1/4"

1 przedtuzenie 1/4" (50 mm)

1 zaczep do paska

1 futerat

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Akumulatorowa wkretarka-wkretarka:
PDSSA 20-Li Al

Napigcie znamionowe: 20 V == (prqd staly)
Predkosé obrotowa

na biegu jatowym: 0-2800 min’!
Udar nominalny: 0-3600 min"'
Maksymalny moment

obrotowy: 180 Nm
Nadaije sie do wkretéw

do metalu: <M8

Nadaije sig do wkretéw

do drewna: <8mmQJ
Uchwyt narzedziowy: 1/4"
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Do pracy z narzedziem uzywaé tylko naste-

pujacego akumulatora: PAP 20 A1*

Typ: litowy

Napigcie znamionowe: 20 V == (prqd staly)

Pojemnosé: 2 Ah

Ogniwa: 5

Do tadowania akumulatora narzedzia stoso-

waé tylko nastepujacq szybkq tadowarke:

PLG20 A1*

Wejscie:

Napigcie znamionowe: 230 -240V ~, 50 Hz
(prad przemienny)

Znamionowy pobér

mocy: 65 W
Bezpiecznik

(wewnetrzny): 3,15A =l
Wyiscie:

Napiecie znamionowe: 21,5V = (prqd staly)
Prqd znamionowy: 2,4 A

Czas tadowania: ok. 60 min

Klasa ochrony: Il /18] (podwéjna izolacja)

* AKUMULATOR | tADOWARKA NIE SA
ZAWARTE W ZESTAWIE

Warto$éé emisji hatasu:

Warto$¢ pomiarowa hatasu ustalona zgodnie
z normg EN 62841. Oceniany na A poziom
hatasu elekironarzedzia wynosi z reguty:

Poziom cinienia akustycznego: L, = 91,6 dB (A)

Niepewnosé pomiaréw K: K,= 3 dB
Poziom mocy akustycznei: L, =102,6dB (A)
Niepewnos$é pomiaréw K: Ky= 3 dB

Wartosé emisji drgan:
Catkowite wartosci drgan (suma wektorédw trzech
kierunkéw) ustalone zgodnie z normq EN 62841:

Dokrecanie $rub i nakretek o maksymalnie dopusz-
czalnym rozmiarze:

a, = 8,65 m/s?

Niepewnosé pomiaréw K = 1,5 m/s?

Nosié¢ ochronniki stuchu!

> Poziom drgari podany w tych instrukcjach zostat
zmierzony znormalizowang metodq pomiarowq
i moze byé uzyty do poréwnywania urzqdzen.
Podana wartosé emisji drgai moze postuzyé
takze do wstepnej oceny stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Poziom drgan bedzie zmieniat sig w zalezno-
4ci od rodzaju zastosowania elektronarzedzia
i w niektérych przypadkach moze przekra-
czaé warto$¢ podang w niniejszych instruk-
cjach. Narazenie na drgania mogtoby zostaé
nieprawidtowo ocenione, gdyby elekironarze-
dzie byto regularnie wykorzystywane w taki
sposéb. Nalezy starad sie, aby obcigzenie
drganiami byto jok najmniejsze. Przyktadowe
$rodki majqgce na celu zmniejszenie narazenia
na drgania to noszenie rekawic w trakcie
korzystania z narzedzia i ograniczenie czasu
pracy. Nalezy przy tym uwzglednié wszystkie
czedci cyklu pracy (na przyktad czas, przez
jaki elekironarzedzie pozostaje wylqczone
oraz czas, w ktérym jest ono wprawdzie
wigczone, ale pracuje bez obcigzenia).

4,

Ogolne wskazowki
Il bezpieczenstwa dla

I_LJ elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-
czenhstwa, instrukcje, zapoznaj sie z ilustra-
cjami oraz danymi technicznymi dotyczqg-
cymi tego elektronarzedzia.
Nieprzestrzeganie ponizszych instrukeji moze
byé przyczynq porazenia prgdem elektrycz-
nym, pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenistwa pojecie
Jelektronarzedzie” dotyczy narzedzi elekirycznych
zasilanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz
narzedzi elektrycznych zasilanych akumulatorami
(bez kabla sieciowego).

PL 3
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1. Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czy-
stosci i dbaé o jego dobre o$wietlenie.
Nieporzqdek i niedostateczne oéwietlenie
mogq doprowadzi¢ do réznych wypadkéw.

a

b

Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w otocze-
niv zagrozonym wybuchem, w ktérym znaj-
dujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, kiére mogg
spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

c) W czasie uzytkowania elekironarzedzia
zwré¢ uwage na to, aby w poblizu nie prze-
bywaty dzieci ani zadne inne osoby. W przy-
padku odwrécenia uwagi od pracy mozesz
stracié kontrole nad elektronarzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

Wiyk przytqczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wtyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
tqczeniv z elektronarzedziami majgcymi
uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prqdem elektrycznym.

a

b

Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzch-
niami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
lodéwki. Zetkniecie sie z uziemionym przed-
miotem zwigksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

c) Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dzia-
tanie deszczu lub wilgoci. Przedostanie sie
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.

d

Nigdy nie chwytaj za kabel zasilajqcy, np.

w celu przeniesienia bqdz zawieszenia elek-
tronarzedzia lub wyciggniecia wiyku z gniaz-
da zasilania. Chron kabel zasilajgcy przed
zrédtami gorgca, olejem, ostrymi krawedziami
lub poruszajgcymi sie czeéciami urzqdzenia.
Uszkodzone lub poplgtane kable zasilajgce
zwiekszajq ryzyko porazenia prqgdem elekirycz-
nym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na

Lo

a

b

C

d

e

zewngqtrz stosuj wytqcznie przedtuzacze,
ktére sq dopuszczone réwniez do uzytku na
zewngqtrz pomieszczen. Stosowanie przedtu-
zacza przystosowanego do pracy na zewngtrz
pomieszczeh zmniejsza ryzyko porazenia prg-
dem elektrycznym.

Jeéli nie da sig unikngé pracy z elektrona-
rzedziem w wilgotnym otoczeniu, zastosuj
wylqcznik réznicowo-prqdowy. Zastosowanie
wylqcznika réznicowo-prqdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo oséb

Zawsze zachowuj ostroznosé i uwazaj na to,
co robisz. Praca z elektronarzedziem wymaga
takze zachowania zasad zdrowego rozsqdku.
Nie korzystaj z elektronarzedzia w przypadku
przemeczenia, bycia pod wptywem narkoty-
kéw, alkoholu lub lekarstw. Nawet chwila nie-
uwagi podczas korzystania z elektronarzedzia
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.
No$ érodki ochrony indywidualnej i obowigzko-
wo okulary ochronne. Noszenie $rodkéw ochro-
ny indywidualnej, np. maski przeciwpytowe;j,
antyposlizgowego obuwia roboczego, kasku lub
ochronnikéw stuchu - w zaleznoéci od rodzaju

i zastosowania elekironarzedzia - zmniejsza ryzy-
ko odniesienia obrazer.

Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypad-
kowego uruchomienia urzqdzenia. Przed
podtgczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, przed chwyceniem lub przenie-
sieniem elekironarzedzia upewnij sig, ze elek-
tronarzedzie jest wytqczone. Trzymanie palca
na wylqgczniku w trakcie przenoszenia elektro-
narzedzia lub podigczenie elekironarzedzia do
zasilania z wcinietym juz wylgeznikiem moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Przed wiqczeniem elekironarzedzia usun
wszystkie przyrzqdy regulacyjne lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obracajg-
cej sie czedci elektronarzedzia moze spowodo-
wa¢ obrazenia ciata.

Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj

o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu bedzie
mozna lepiej kontrolowaé elektronarzedzie

w przypadku nieoczekiwanych sytuaci.
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f

9

h

a

b

C

d

)

No$ odpowiedniq odziez. Nie zaktadaj
luznych ubrar ani bizuterii. Whosy, odziez

i odziez trzymaj z dala od ruchomych czesci
urzqdzenia. Ruchome czesci urzqdzenia mogq
pochwyci¢ luzng, odstajgcq odziez, bizuterie
lub dtugie wiosy.

Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciggu

i zbiornika pytu, nalezy je podtqczyé i uzy-
waé ich w prawidtowy sposéb. Zastosowanie
odciggu pytowego moze zmniejszyé zagroze-
nia zwigzane z zapyleniem.

Nie ulegaj ztudnemu poczuciu bezpieczef-
stwa i nie ignoruj zasad bezpieczenstwa dla
elekironarzedzi, nawet jeéli po wielokrotnym
korzystaniu jeste$ zaznajomiony z elektrona-
rzedziem. Nieuwaga moze w ciggu utamkéw
sekund staé sie przyczynq powaznych obrazen.

Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

Nie przecigzaj elekironarzedzia. Elekiro-
narzedzia uzywaj zawsze do $cisle okreslo-
nego zakresu uzytkowania. Z odpowiednim
elekironarzedziem pracuije sig lepiej i bezpiecz-
niej w podanym zakresie mocy.

Nie uzywaij elekironarzedzia z uszkodzonym
wylqcznikiem. Elektronarzedzie, kidrego nie
mozna wiqczyé ani wylgczy¢, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawier elekironarzedzia,
wymiang narzedzi roboczych lub odtozeniem
elekironarzedzia na bok wyciggnij wiyk

z gniazda zasilania i/lub wyjmij akumulator.
Ten $rodek ostroznosci uniemozliwi przypadko-
we uruchomienie elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaj na uzywanie elekironarzedzia przez
osoby, kiére nie wiedzgq, jak sie¢ z nim obcho-
dzi¢ lub nie przeczytaty niniejszych instrukgii.
Elektronarzedzia w rekach niepowotanych oséb
stanowiq duze zagrozenie.

e)

9

h

a

b

c)

Elektronarzedzia i narzedzia robocze wy-
magajq starannej pielegnaciji. Sprawdz, czy
ruchome elementy dziatajg prawidtowo i nie
blokujq sie, czy zaden z elementéw nie pekt
lub nie jest uszkodzony w stopniu uniemozli-
wiajgcym prawidtowe dziatanie elekironarze-
dzia. Przed zastosowaniem elektronarzedzia
zle¢ naprawe uszkodzonych czeéci. Przyczyng
wielu wypadkéw z elektronarzedziami jest ich
niewtasciwa konserwacja.

Dbaij o to, aby narzedzia skrawajgce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, narzedzi robo-
czych itd. zgodnie z niniejszymi instrukcjami.
Uwzglednij przy tym warunki pracy i wyko-
nywanq czynnoéé. Uzywanie elekironarzedzi
do celéw innych niz przewiduije to ich przezna-
czenie moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacii.

Uchwyty i powierzchnie uchwytéw utrzymuj
w czystosci, w stanie suchym, wolne od ole-
jw i smaréw. Sliskie uchwyty i powierzchnie
uchwytéw nie dajg gwaranciji bezpiecznej
obstugi i kontroli elektronarzedzia w trudnych
do przewidzenia sytuacjach.

Stosowanie i obstuga narzedzia
akumulatorowego

Akumulatory taduj wytgcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulato-
réw innych niz te, do ktérych jest ona przewi-
dziana, stwarza zagrozenie pozarowe.

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane
do okreslonego elektronarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala
od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwoz-
dzi, $rub lub innych drobnych metalowych
przedmiotéw, kiére mogtyby powodowaé
zwarcie stykdw. Zwarcie migdzy stykami aku-
mulatora moze spowodowaé oparzenia lub
pozar.

PL
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d)

Q

Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z aku-
mulatora moze wydostaé sig ciecz. Unikaj
kontaktu z tq cieczq. W razie przypadko-
wego kontaktu zmyj wodq. W przypadku
przedostania sie cieczy do oczu skorzystaj
dodatkowo z pomocy lekarza. Wydostajqgca
sie z akumulatora ciecz moze powodowaé
podraznienia skéry lub poparzenia.

Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmo-
dyfikowanego akumulatora. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogg zachowy-
waé sig nieprzewidywalnie i doprowadzié do
pozaru, eksplozji lub obrazen.

Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie
ognia lub wysokiej temperatury. Ogier lub
temperatury powyzej 130°C (265°F) mogq
spowodowaé wybuch.

Przestrzegaj wszystkich instrukeji dotyczqg-
cych tadowania i nie taduj akumulatora lub
narzedzia akumulatorowego poza wskaza-
nym w instrukcji obstugi zakresem tempe-
ratur. Niewlasciwe tadowanie lub tadowanie
poza dopuszczonym zakresem temperatur
moze spowodowad zniszczenie akumulatora
oraz zwigkszyé zagrozenie pozarowe.

WYBUCHU! Nigdy nie taduj baterii

/_\ PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO

jednorazowych.

%" /T Chroh akumulator przed wysokq
msic| temperaturg, np. przed ciggtym dzia-

taniem promieni stonecznych, ogniaq,
wody i wilgoci. Niebezpieczeristwo

X
X

eksplozji.

6.

a)

Serwis

Naprawe elekironarzedzia powierzaj zawsze
wykwalifikowanemu specijaliicie i uzywaj
zawsze oryginalnych czeéci zamiennych.
Dzigki temu zapewnione jest bezpieczeAstwo
uzytkowania elektronarzedzia.

Nigdy nie wolno naprawiaé uszkodzonych
akumulatoréw. Kazda konserwacja akumulato-
réw powinna byé przeprowadzana wylqcznie
przez producenta lub autoryzowany punkt
serwisowy.

6 PL

Szczegoétowe wskazéwki bezpie-
czenstwa dla wkretarki udarowej

B Podczas wkrecania udarowego no$ ochronni-
ki stuchu. Narazenie na hatas moze powodo-
wad utrate stuchu.

B Zabezpieczyé obrabiany przedmiot. Detal
zamocowany za pomocq uchwytu mocujgcego
lub w imadle, jest utrzymywany bezpieczniej
niz w rekach.

B Trzymaj mocno elekironarzedzie. W czasie
dokrecania i odkrgcania $rub mogq wystepo-
waé chwilowo wysokie momenty reakeyjne.

B Przed odiozeniem elektronarzedzia odczekaj
na catkowite unieruchomienie. narzedzie
robocze moze sig zaklinowaé i spowodowaé
utrate kontroli nad elektronarzedziem.

B Podczas prac, w trakcie ktérych elektrona-
rzedzie moze natrafié¢ na ukryte przewody
elektryczne, narzedzie robocze nalezy za-
wsze trzymaé za izolowane uchwyty. Kontakt
éruby lub wkretu z przewodem elekirycznym
moze spowodowaé przejécie napiecia réwniez
na metalowe elementy urzqdzenia i porazenie
elektryczne.

Zasady bezpieczenstwa uzycia

tadowarek

m To urzqdzenie moze byé uzywane
przez dzieci od 8. roku zycia oraz
przez osoby o zmniejszonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub tez osoby niepo-
siadajgce odpowiedniego doswiad-
czenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzytkowo-
nia urzqdzenia oraz potencjalnych
zagrozen. Dzieciom nie wolno ba-
wic sie urzqgdzeniem. Dzieciom bez
opieki oséb dorostych nie wolno czy-
$ci¢ ani konserwowaé urzqdzenia.
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®m W przypadku uszkodzenia kabla

zasilajgcego nalezy zlecié jego
wymiane producentowi, w punkcie
serwisowym lub osobie posiada-
iacej odpowiednie kwalifikacje.
Dzieki temu unikniemy powaznych
zagrozen.

tadowarka nadaije sie tylko do uzytku

w zamknietych pomieszczeniach.

/\ OSTRZEZENIE!

B W przypadku uszkodzenia kabla zasilajg-
cego nalezy zlecié jego wymiane produ-
centowi, w punkcie serwisowym lub osobie
posiadajqcej odpowiednie kwalifikacje.
Dzieki temu unikniemy powaznych zagroze.

UWAGAI
&Gorqcc powierzchnia.
Niebezpieczenstwo poparzenia.

Przed uruchomieniem

tadowanie akumulatora
(patrz rys. A)

/\ PRZESTROGA!
> Przed wyjeciem wzgl. wloZzeniem akumulatora
do tadowarki nalezy zawsze wyciggnaé
wiyk z gniazda.
B Nigdy nie faduj akumulatora, jesli temperatura
otoczenia jest nizsza niz 10°C lub wyzsza niz
40°C.

¢ W6z akumulator @ do szybkiej tadowarki (@
(patrz rys. A).

¢ Wibz wiyk sieciowy do gniazda zasilania.
Dioda kontrolna LED (B éwieci sie w kolorze
czerwonym.

¢ Zielona dioda kontrolna LED (B sygnalizuje

zakonczenie tadowania i gotowosé akumulatora

O do uzytku.

/\ UWAGA!

4 Jesli czerwona dioda kontrolna LED @ zacznie
migaé, akumulator @ sie przegrzat i nie
mozna go natadowaé.

¢ Jesli czerwona i zielona dioda kontrolna LED
® O migajq razem, wtedy akumulator @
jest uszkodzony.

¢ Wsunh akumulator @ do urzgdze-

¢ Miedzy kolejnymi tadowa-

niami wylqczaj zawsze fadowarke na co
najmniej 15 minut.

W tym celu wyciqgnij wiyk z gniazda.
Wkiadanie / wyjmowanie akumula-
tora z urzgdzenia
Wktadanie akumulatora:
¢ Przesun przetqcznik kierunku obrotéw @ w po-

tozenie $rodkowe (blokada). Pozwél, aby aku-

mulator @ zatrzasngt sie w uchwycie.
Wyjmowanie akumulatora:
¢ Nacisnij przycisk odblokowania @ i wyjmij
akumulator.
Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora
¢ W celu sprawdzenia stanu natadowania aku-
mulatora naciénij przycisk stanu natadowania

O (patrz rysunek gtéwny).

Stan lub pozostaly poziom natadowania zostaje
wyswietlony na wskazniku LED stanu natadowa-
nia akumulatora @ w nastepujqcy sposdb:

¢ CZERWONY / POMARANCZOWY / ZIELONY
= maksymalny poziom natadowania
CZERWONY / POMARANCZOWY
= $redni poziom natadowania
CZERWONY = stabe natadowanie -

natadowadé akumulator

PL 7
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Uruchomienie

Wiqczanie/wytgczanie

Wiqgczanie:

¢ W celu uruchomienia urzqdzenia naciénij
i przytrzymaj wigcznik/wytgcznik @.
Oswietlenie robocze LED (D) $wieci sie przy
lekko lub catkowicie wcisnietym wigczniku/wy-
taczniku . Pozwala to na oéwietlenie miejsca
pracy w warunkach stabego o$wietlenia.

Wytqczanie:

¢ W celu wylgczenia urzqdzenia zwolnij przycisk
wigcznika/wytgcznika (.

Ustawianie predkosci obrotowej/

momentu dokrecenia

¢ Lekkie nacisnigcie wigcznika / wytgcznika (P
powoduje prace z niskq predkosciq obrotowq/
momentem dokrecania. Wraz ze wzrostem sity
nacisku na przycisk predkos¢ obrotowa/moment
dokrecania wzrasta.

B Moment dokrecania jest zalezny od aktualnie
wybranej predkosci obrotowej i czasu udaru.

/\ UWAGA!

4 Faktycznie osiggniety moment dokrecenia
nalezy z zasady zawsze sprawdzié¢ kluczem
dynamometrycznym!

WSKAZOWKA

> Whbudowany hamulec silnikowy zapewnia
szybkie zatrzymanie.

Zmiana kierunku obrotéw

¢ Zmien kierunek obrotéw, przestawiajgc potoze-
nie przetgcznika @ w prawo lub w lewo.

Wktadanie bitéw

¢ Wiéz adapter @ lub uchwyt do bitéw ®
w uchwyt narzedziowy @.

¢ Pociggnij przy tym uchwyt wiertarski samoza-
ciskowy @ do tytu i pozwdl, by adapter @ lub
uchwyt bitéw @ sie zatrzasngt.

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO

OBRAZEN! Przed rozpoczeciem

wszelkich prac przy urzgdzeniu nale-

zy je wylaczyé i wyjaé akumulator.
Urzqdzenie jest bezobstugowe.

B Urzgdzenie musi byé zawsze czyste, suche
i niezabrudzone olejem ani smarem.

B Do wnetrza urzqdzen nie mogq sie przedostaé
zadne ciecze.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej icie-
reczki. Nigdy nie uzywaj benzyny, rozpuszczal-
nikéw ani érodkéw myjqcych, niszczqcych
tworzywo sztuczne.

B W przypadku diuzszego przechowywania
akumulatora litowego nalezy regularnie kontro-
lowaé jego poziom natadowania. Optymalny
stan natadowania wynosi pomigdzy 50%

a 80%. Optymalne warunki przechowywania
to chtodne i suche miejsce.

> Niewymienione tutaj czeéci zamienne (np.
szczotki weglowe, przefqczniki) mozna
zaméwié za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;.

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjg, liczac

od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku

sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé oryginalny paragon (dowdd za-
kupu) na przysztosé. Ten dokument jest wymagany
jako dowdd zakupu.
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Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig wada materiatowa lub produkeyjna, pro-
dukt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z
dowodem zakupu (paragonem fiskalnym) oraz
krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy
wystgpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie
rozpoczyna biegu nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe
roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwaranciji. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwarancji wszelkie naprawy sq wykonywane
odpfatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i pod-
dane przed wysytkq skrupulatnej kontroli jakoéci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub
produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czeéci produktéw, ktére sq narazone na normalne
zuzycie, a zatem mogq byé uwazane za czesci
ulegajqce zuzyciu, ani uszkodzen czgsci fatwo
tamliwych, np. przetgczniki, akumulatory, formy do
pieczenia lub czeici wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pro-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidlowego stosowania produktu
nalezy icisle przestrzegaé wszystkich instrukgji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeiji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwarancii.

Redlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotu
paragon fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN
12345) jako dowdd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢é na grawerowanej
tabliczce znamionowej, umieszczonej na stronie
tytutowej instrukeii (ponizej po lewej) lub na
naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia bledéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidlservice.com mozesz

pobraé te i wiele innych instrukgii, filméw

o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqdzenia zlecaj wytgcznie
serwisowi lub elekirykowi, stosujgc tylko
oryginalne czeéci zamienne. Zapewni to
odpowiedni poziom bezpieczeristwa uzytko-
wania urzqdzenia po naprawie.

> Wymiane wtyku lub kabla przewodu zasi-
lajgcego powierzaj zawsze producentowi
elektronarzedzia lub autoryzowanemu
serwisowi. Zapewni to odpowiedni poziom
bezpieczenstwa uzytkowania urzqdzenia po
naprawie.

PL 9
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Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 315564

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
dziatu serwisowego. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com

Utylizacja
(3. Opakowanie urzqdzenia wykonane jest
%é; z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska
naturalnego, ktére mozna oddaé w lokal-
nych punktach zbiérki.

Urzadzen elektrycznych nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami domo-
wymil

Zgodnie z dyrektywq europejskq 2012/19/EU
zuzyte elektronarzedzia nalezy zbieraé oddzielnie
i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony érodowiska naturalnego.

ﬁ Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
r&\ razemz odpadami domowymi!
Przed utylizacjq urzgdzenia wyjmij z niego aku-
mulatory.

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy pod-
daé procesowi recyklingu zgodnie z dyrektywq
2006/66/EC. Akumulatory i/lub urzqdzenie
nalezy oddaé we wiasciwym punkcie zbiérki od-
padéw.

10 PL

W celu uzyskania informaciji na temat mozliwosci
utylizacji zuzytych narzedzi elektrycznych / aku-
mulatoréw nalezy skontaktowaé sig z lokalnym
urzgdem gminy lub miasta.

Przestrzegad oznaczen na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z
a zasadami segregacji odpadéw.
Materiaty opakowaniowe sq
oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w
nastepujqcy sposdb:
1-7: tworzywa sztuczne,
20-22: papier i tektura,
80-9 8: kompozyty

/) Informaciji na temat mozliwosci
utylizacji wyeksploatowanego
produktu udziela urzqd gminy lub
miasta.
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za sporzqdzenie dokumentacii: Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest
zgodny z nastgpujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa

(2006/42/EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej

(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia
(2011/65/EU)*

*Wylqczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany
powyzej przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu
Europeijskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancii
niebezpiecznych w urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ nazwa urzgdzenia:

Akumulatorowa wkretarka-wkretarka PDSSA 20-Li A1
Rok produkeiji: 12-2018

Numer seryjny: IAN 315564

Bochum, 27.11.2018

o C €

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.

PL 11
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Zamawianie dodatkowego akumulatora

Jesli chcesz zaméwié dodatkowy akumulator do urzqdzenia, mozesz to zrobi¢ wygodnie przez Internet
na stronie www.kompernass.com lub telefonicznie.

Artykut ten moze byé po krétkim czasie niedostepny ze wzgledu na niewielkie iloéci zapaséw magazyno-
wych.

> W niektdrych krajach nie jest mozliwe zaméwienie czesci zamiennych online. W takim wypadku
skontaktuj sie z infolinig serwisowq.

B Promocja jest ograniczona do jednego akumulatora na klienta / urzqdzenie oraz do jednego miesigca
po zakoniczeniu okresu promocyjnego. Po tym czasie akumulator bedzie mozna w dalszym ciggu
zamédwié jako cze$é zamienng na innych warunkach.

Zamawianie telefoniczne
Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

Aby zapewnié szybkq realizacje zaméwienia, prosimy przygotowaé sobie numer katalogowy przypisany
do urzqdzenia (np. IAN 315564). Numer katalogowy znajduje sie na tabliczce znamionowej lub na
stronie tytutowej niniejszej instrukgii.

12 PL PDSSA 20-Li A1
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AKKU-DREHSCHLAGSCHRAUBER
PDSSA 20-Li A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Eindrehen und L&sen von
Schrauben sowie zum Anziehen und L&sen von
Muttern vorgesehen. Das Gerdt besitzt einen
Rechts-/Linkslauf, eine 1/4"Innensechskant-
Bitaufnahme und ein LED-Arbeitslicht. Das Licht
dieses Gerdtes ist dazu bestimmt, den direkten
Arbeitsbereich des Gerdtes zu beleuchten. Mit der
Drehschlagfunktion des Gerdtes wird die Kraft des
Motors in gleichméBige Drehschldge umgesetzt.
Das Schlagwerk setzt beim Festziehen und beim
Lésen ein.

Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachsene
bestimmt. Jugendliche iber 16 Jahre dirfen das
Gerdt nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller
haftet nicht fir Schéden, die durch bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht wurden.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Gerdit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

14 DE | AT | CH

Ausstattung

@ Werkzeugaufnahme

@ Verriegelungshiilse

© Bit-Halterung (Magnetisch)

O Drehrichtungsumschalter / Sperre

@ Girtelclip

O Taste Akkuzustand

@ Akku-Display-LED

© Akku-Pack*

© Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
) LED-Arbeitsleuchte

@ EIN- / AUS-Schalter / Drehzahlregulierung
@ Adapter auf 1/4" Vierkant

® Bithalter

® Schnellladegerat*

@ Rote Ladekontroll-LED

(D Grine Ladekontroll-LED

Lieferumfang

1 Akku-Drehschlagschrauber PDSSA 20-Li A1
1 Adapter auf 1/4" Vierkant

1 1/4" Verléngerung (50 mm)

1 Girtelclip

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Drehschlagschrauber:
PDSSA 20-Li A1

Bemessungsspannung: 20V == (Gleichstrom)

Leerlaufdrehzahl: 0-2800 min’
Nennschlagzahl: 0 - 3600 min"!
Max. Drehmoment: 180 Nm
Geeignet fir

Metallschrauben: <M8
Geeignet fir

Holzschrauben: <8mmg
Werkzeugaufnahme:  1/4"

Verwenden Sie zum Betrieb des Akku-Werk-
zeugs nur folgenden Akku: PAP 20 A1*

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 2 Ah

Zellen: 5
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Verwenden Sie zum Laden des Akku-Werk-

zeugs nur folgendes Akku-Schnellladegerséit:

PLG 20 AT1*

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 3,1I5A 5

AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min

Schutzklasse: [l /B (Doppelisolierung)

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L, = 91,6 dB(A)

Unsicherheit K: K, =3 dB
Schallleistungspegel: L, = 102,6 dB (A)
Unsicherheit K: Ky, =3 dB

Schwingungsemissionswert:
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Anziehen von Schrauben und Muttern maximaler
zulassiger GroBe:

a, = 8,65 m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Gehérschutz tragen!

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerétevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschdtzung der Aussetzung verwendet
werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elektrowerkzeugs veréndern
und kann in manchen Féllen Gber dem in diesen
Anweisungen angegebenen Wert liegen. Die
Schwingungsbelastung kénnte unterschétzt wer-
den, wenn das Elektrowerkzeug regelméBig in
solcher Weise verwendet wird. Versuchen Sie,
die Belastung durch Vibrationen so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der
Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebs-
zyklus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung l&uft).

[ ]

ﬁ’ Allgemeine

Il Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.
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b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Staube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréindert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektirowerkzeug erhsht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Ver-
léngerungsleitungen, die auch fir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die Anwen-
dung einer fiir den AuBenbereich geeigneten
Verléngerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.
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3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft

an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Strom-
versorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen
fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefshrdungen durch Staub verringern.
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h)

a

b

C

d

e

f

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht iber die Sicherheits-
regeln fir Elekirowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fiihren.

Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmba-

ren Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auferhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

gl

h

a

b

C

d

e

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffléichen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fishren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlijsseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstiinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich @rztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

Benutzen Sie keinen beschédigten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder

zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.
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g) Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr erhdhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

+|j/7/ Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
mase] auch vor dauernder Sonneneinstrah-

% lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie |hr Elekirowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Warten Sie niemals besché&digte Akkus. Sémt-
liche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.

b

Geratespezifische Sicherheitshinwei-

se fiir Schlagschrauber

B Tragen Sie Gehdrschutz beim Schlagschrau-
ben. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrver-
lust bewirken.

B Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes

Werkstiick ist sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug gut fest. Beim
Festziehen und Lésen von Schrauben kénnen
kurzfristig hohe Reaktionsmomente auftreten.

B Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie es able-
gen. Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken
und zum Verlust der Kontrolle Gber das Elektro-
werkzeug fihren.
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B Halten Sie das Elektrowerkzeug an den

isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten aus-
fohren, bei denen die Schraube verborgene
Stromleitungen oder die eigene Anschlusss-
leitung treffen kann. Der Kontakt der Schraube
mit einer spannungsfihrenden Leitung kann
auch metallene Geréteteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.

Sicherheitshinweise firr Ladegerdte

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab

8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdét spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegeréit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.



///|PARKSIDE

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefshrdungen zu vermeiden.

ACHTUNG!
&Heiﬁe Oberflache.
Es besteht Verbrennungsgefahr.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

M Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat (D (sieche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED @® leuchtet rot.

¢ Die griine Kontrol-LED ) signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ Gberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontrol-LED ®
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack

©O defekt.
4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét

ein.

¢ Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéingen fir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akku-Pack ins Geréit

einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

¢ Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @ in
Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack @.

Akkuzustand priffen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbil-
dung).
Der Ladungszustand wird in der Akku-Display-
LED @ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Inbetriebnahme
Ein-/ ausschalten
Einschalten:

¢ Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Gerdtes
den EIN- / AUS-Schalter (P und halten Sie ihn
gedriickt.
Die LED-Arbeitsleuchte () leuchtet bei leicht
oder vollstéindig gedriicktem EIN- / AUS-
Schalter @. Sie erméglicht so das Ausleuchten
des Arbeitsbereiches bei ungiinstigen Lichtver-
héltnissen.

Ausschalten:

4 Lassen Sie zum Ausschalten des Gerdtes den
EIN- / AUS-Schalter (P los.

Drehzahl/Anziehdrehmoment

einstellen

4 Lleichter Druck auf den EIN- / AUS-Schalter @
bewirkt eine niedrige Drehzahl/Anziehdrehmo-
ment. Mit zunehmendem Druck erh&ht sich die
Drehzahl/Anziehdrehmoment.

B Das Anziehdrehmoment ist abhéingig von der
gewdhlten Drehzahl und der Schlagdaver.
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/\ ACHTUNG!

4 Das tatséchlich erzielte Anziehdrehmoment ist
grundsdtzlich mit einem Drehmomentschlissel
zu Gberpriifen!

> Die integrierte Motorbremse sorgt fir einen
schnellen Stillstand.

Drehrichtung umschalten

¢ Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Bits einsetzen

¢ Setzen Sie den Adapter (B oder den Bithalter
® in die Werkzeugaufnahme @ ein.

4 Ziehen Sie dabei die Verriegelungshiilse @
nach hinten und lassen den Adapter (B oder
den Bithalter (® einrasten.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lsungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebirsten, Schalter) kénnen Sie iber
unsere Service - Hotline bestellen.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleifteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

= Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.

Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerates
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdites erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 315564

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com

DE | AT | CH 21
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Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-
N freundlichen Materialien, die Sie iiber die
%{‘9 orilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GeméB Européischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den

- Hausmiill!

Li-ion

Entfernen Sie die Akkus vor der Entsorgung aus
dem Gerdt.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméaf
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

=¥
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkl@ren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012
Typ/ Gerétebezeichnung:
Akku-Drehschlagschrauber PDSSA 20-Li A1

Herstellungsjahr: 12-2018
Seriennummer: IAN 315564
Bochum, 27.11.2018

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kdnnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 315564) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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